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Po6oua nporpama HaB4aJIbHOT AUCHUILTIHU « OCHOBH HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIAIY» IS
OakayiaBpi OCBITHBO-TIpo(eciiiHoi nporpamu «['epMaHChKI MOBHU Ta JiiTepaTypH (Tepekiia
BKJIFOYHO), Tiepiia — aHrfiiiceka» cnemianbHocti 035 ®imonoris / Ham. Ttex. yH-T.
«JIHITpOBChKa MOJIITEXHIKa», Kad. nepeknany. Jninpo, 2022. 16 c.

Po3po6HuK

- Buconpka T.M. — moneHT, kaHauAAT (PUIOIOTIYHUX HAYK, JOIEHT Kadeapu
nepeksiany HarioHaabHOTO TEXHIUHOTO YHIBEPCUTETY «JIHITPOBCHKA MOTITEXHIKA.

PoGoua mporpama periaaMeHTye:

—MeTy TUCIHILTIHU;

—IUCLMIUTIHAPHI pe3yJlbTaTH HaBuaHHS, c(OpMOBaHI Ha OCHOBI TpaHchopMmarllii
OYIKyBaHHUX pe3yJIbTaTiB HaBUAHHS OCBITHBOI POTPaMUu;

—0a30B1 JUCHHILTIHY,

—00csar 1 po3moain 3a (gopmamMu oprasizaiii OCBITHBOI'O TMPOIIECY Ta BHUIAMHU
HaBYAJILHUX 3aHSITH;

—porpaMy ITUCHUILTIHK (TEMaTHYHUH TUIaH 3a BUJaMHU HaBYaJIbHUX 3aHATH);

—aJITOPUTM OIIHIOBAHHS PIBHS JOCATHEHHS TUCIUILUTIHAPHUX PE3yJbTaTiB HaBUAHHS
(mkanu, 3aco0u, MpoLeAYPU Ta KPUTEPIi OLIIHIOBAHHSA );

—IHCTPYMEHTH, 00JIaJHaHHSI Ta MporpamMHe 3a0e3MeUeHHS;

—peKOMEHI0BaHI1 JiKepena iHdopMmaliii.

Po6oua mporpama mpusHaueHa AJig peamizailli KOMIIETeHTHICHOTO MiIXOMy i Jac
IUTAaHYBAHHS OCBITHBOT'O IPOIIECY, BUKJIAAaHHS JUCIMILIIHU, MiATOTOBKUA CTYJCHTIB 0
KOHTPOJBLHUX 3aX0]1iB, KOHTPOJIFO TIPOBA/PKEHHS OCBITHBOI JisUTBHOCTI, BHYTPIIIHBOTO Ta
30BHINTHBOTO KOHTPOJIIO 3a0e3MedYeHHs SKOCTI BHINOI OCBITH, aKpeauTallii OCBITHIX
porpaM y Mexax CIeniaabHOCTI.

Po6oua nporpama 6ye KOpUCHOIO 715t POpMYBaHHA 3MICTY HIABUIIEHHS KBai(ikamii
HAyKOBO-TMEAAroT1YHUX MPALiBHUKIB Kaenp YHIBEPCUTETY.

[ToromkeHo pilieHHsIM METOMYHO1 KoMmicli crerianbHocTi 035 dinosoris (mpoToko
Ne 1 Big 31.08.2022)
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1 META HABYAJIBHOI JUCHUILIIHU

B ocitHbO-TIpOdeciitHili mporpami «l'epMaHChKI MOBU Ta JiTeparypu (mepekiiaj
BKJIFOYHO), Meplla — aHrmiickkay cnemiaabHocti 035 @Dijosoris 3A1HCHEHO PO3IMOIiI
NpPOrpaMHUX pEe3yNbTATIB HABUAHHS 3a BUJAAMHU HaBUYaJbHOI IisIbHOCTI 3m00yBada. [lo
auctumuiiHg @10 «OCHOBM HAyKOBO-TEXHIYHOTO TMEPEeKIaay» BIIHECEHI Taki pe3ysbTaTh
HaBYAHHS:

[IPH14

BI/IKopI/ICTOByBaTI/I MOBH, 1[0 BUBYAIOTHCS, B yCHH/I Ta MUCHMOBIN popmi, y
PI3HUX KAHPOBO-CTWJILOBHX pPI3HOBHIAX 1 pericrpax CHIJIKYBaHH}I
(odimiiiHomMy,  HeoimiiiHOMY,  HEHTpadbHOMY), Ui  PO3B’SI3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb Yy TMOOYTOBIM, CYCHUIbHINA, HaBYaJIbHIH,
npodeciiiHiil, HayKOBiK cdepax KUTTS.

IIPH16

3HaTH W pO3YMITH OCHOBHI TIOHSTTS, Teopii Ta KOHIENIli oOpaHoi
(dbuT0IOTIYHOT  crerianizalii, yMITH 3acTOCOBYBAaTH iX y TpodeciiHiit
TISUIBHOCTI

ITPH17

30uparu, aHai3yBaTH, CUCTEMATU3yBaTHU W 1HTEPNpeTyBaTH (HaKTH MOBH i
MOBJICHHA W BHKOPUCTOBYBATH iX IS PO3B’S3aHHSA CKIATHUX 3a4ay 1
npobieM y chemjami3oBaHux cdepax MpodeciifiHoi AisIbHOCTI Ta/abo
HaBUYaHHS

Merta aucuuriian «OCHOBH HayKOBO-TEXHIYHOTO MEpEKIaay» - HaJaHHA YMIHb 1
3HaHb, HEOOXITHUX MJI1 OMaHyBaHHsS MNpodeciiiHuX 3aBlIaHb (KOMIETEHIIH) OakanaBpa,
MOB’I3aHMX 3 YCBIIOMJICHHS CTYZICHTOM OCHOB TEOpii epeKIiaay Ta Crerugikoro HayKoBO-

TEXHIYHOTO MEepeKIIaay 30Kpema.

2 OYIKYBAHI JUCHUIIJITHAPHI PE3YJIbTATH HABYAHHA

Jucuuniinapui pesyjastatu HapuaHus (JAPH)
mwudp ITPH lngp 3MICT
JAPH
[IPH14 [IPH14 - BuxopuctoByBaTH aHrmicbky MOBY B YCHIN Ta
@10 nuChbMOBI  ¢dopMmi, B o¢iuiiHOMY pericTpi
CHIJIKYBaHHS, JJIs PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTHBHHX
3aBJlaHb Y HaBUYaJIbHIM, podeciiiHiil Ta HAyKOBIM
chepax KUTTS.
[TPHI16 [TPH16 — 3HaTH ¥ PO3YyMITH OCHOBHI MOHATTS, TEOpii Ta
d10 KOHIeNiii B  cdepl  HAYKOBO-TEXHIYHOTO
nepekyiagy, YMITH  3aCTOCOBYBaTH  ixX Yy
npodeciiiHii AisTIBHOCTI.
[TPH17 [TPH17 - 30upartu, aHami3yBaTH, CHUCTEMAaTH3yBaTH U
@10 IHTEpIIPETYBAaTH (paKTU MOBH i BUKOPUCTOBYBATH
iX s po3B’si3aHHS 3aaad 1 mpobiem y chepax
HaBYaHHS Ta/a00 (HABUYAJBHOI) MepeKIaaabKoi
ISIIBHOCTI.




3 BA3OBI JUCHUILITHA

Ha3Ba qucnumiainm

3100yTi pe3yibTaTH HABYAHHA

@3 Beryn g0
MEepPEKIIaA03HaBCTBA

Po3ymiTi ocHOBHI npo6sieMu (Pis1oyorii Ta MiaXoau 10
iX poO3B’sI3aHHS 13 3aCTOCYBAHHSAM JOLIJIBHUX METOJIB
Ta IHHOBAaIIMHKX TT1XO/IiB.

3HATH i pO3YMITH CUCTEMY MOBH, 3arajbHi BIaCTHBOCTI
JiTepaTypu SK MHCTEITBa CJIOBa, ICTOPIO MOB 1
JiTepaTypH, 1110 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 11
3HaHHA y TpoQeciiHii AISTbHOCTI.

BukopuctoByBaTH MOBH, II0 BUBYAIOTHCS, B YCHIN Ta
NUCBMOBIN  (opMi, y PI3HHX KaHPOBO-CTHJIBOBUX
pI3HOBUAAX 1 pEricTpax CHUIKyBaHHS (odimiiiHOMY,
Heo]iliitHOMY, HEWTpanbHOMY), i1 pO3B’SI3aHHA
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb Y HaBUaJIbHIN, MpodeciiiHii,
HAyKOBIH cepax KUTTS.

3HaTH W PO3YMITH OCHOBHI TIOHSTTS, TeOpii Ta
KOHIIeTIIi 00paHoi (hUIOJIOTIYHOI creriami3anii, yMiTH
3aCTOCOBYBATH iX y nMpodeciiiHii isIIbHOCTI.

4 OBCAT 1 PO3MOJLT 3A ®OPMAMMU OPT'AHI3ALIT OCBITHBOI'O
IHPOLECY TA BUIAMU HABUYAJ/IbHUX 3AHATDH

Po3noain 3a gopmamu HaBYAHHSA, 200UHU
Buj
HABYAJIbHHUX A€HHA 3a04Ha
3AHATDH OO6csr | ayauTopHi | camocTiitHa | O0csT | ayAUTOpHI | caMOCTiitHa
3aHSTTS poboTa 3aHSTTS poboTta
JIEKIIIHI 43 32 46 6 40
IpaKTUYHI 47 32 44 2 42
PA30OM 90 64 90 8 82




5S IPOI'PAMA JUCIUIIJIIHU 3A BUJAMU HABYAJIBHUX 3AHATDH

Hludppu
APH

Buau Ta TeMaTHKAa HABYAJIbHHUX
3aHATDH

OocHar
CKJIAJIOBHX,
200UHU

JIEKIIT

43

[IPH14 — ®10
I[TPH16 — @10
I[TIPH17 — @10

1. Problems and theoretical issues of
translation.

1. What is translation?

2. Types of translation.

3. Translation Theory as a Theory
of Transformations.

Problem of Non-translation.

Extralinguistic Factor.

The Subject Matter.

NS e

Machine Translation.

4

2. Technical text.

— | =

. Technical texts: general
characteristics.

2. The term as the main element of
the technical text.

3. Types of terms: methods of
term-formation.

4. Translation of terms.

5. Stylistic  and  grammatical
characteristics of Ukrainian and
English technical texts.

3. Lexical and grammatical
peculiarities of scientific and
technical texts.

1. Linguistic characteristics of the
scientific and technical
language.

2. The vocabulary of scientific and
technical literature and some
problems of its translation.

4. Analysis of Terminology in
Scientific and Technical Style.

1. The style of the scientific prose.

2. The vocabulary of the scientific
text.
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HIugpu
JAPH

Buan Ta TeMaTHKA HABYAJIbLHUX
3aHATH

OocHar
CKJIQI0BHX,
200UHU

3. The language of Science and the
translation.

5. Translation and scientific-
technical information exchange.

1. The process of translation.

2. The stages of the process of
translation.

6. Equivalence and Adequacy in
Translation.

1. The theories of the concept of
equivalence.

2. Types of translation equivalents.

3. Adequacy of translation.

7.Main  devices of achieving
adequacy in translation.

1. Translation transformations:
definition, causes, classification.

2. Levels of translation
transformations, operations and
techniques of translation.

3. Classification of transformations
according to techniques of
translation.

8. Translation of patents.

1. What is the patent?

2. The structure of the patent.

3. Linguistic peculiarities of
patents.

4. A list of set phrases (sentences)
and their Ukrainian equivalents.

9. Conveying the names of
companies, corporations,
British/American publishing houses.

10. Machine translation, translation
memory and translation
management.

1 What is machine translation.

2. Translation recycling technology.

3.Workflow.

IHPAKTUYHI BAHATTSA

47

I[IPH14 - @10

1. What is (not) translation?




Oo6csar
Hndpu Buau Ta TeMaTHKa HAaBYAJIbHUX
JIPH 3aHATH CKIA10BHX,
200UHU
[TPH16 — ®10 2. Where are we? (From Holmes’s 6
[TPH17 — ®10 map until now)
3. The impact of new technologies on 6
translation studies:
a technological turn?
4. Multilingualism as a challenge for 4
translation studies
5. Quality in translation studies 4
6. Translation and ethics 4
7. The position of audiovisual 4
translation studies
8. Research paths in audiovisual 4
translation: The case of dubbing
9. Subtitling: theory, practice and 4
research
10.Approaching localization 6
PA3OM 90

6 OIIHIOBAHHS PE3YJIbTATIB HABYAHHA

Ceprudikaiiis AOCSATHEHb CTYJICHTIB 3IIMCHIOETHCA 32 JIOMOMOTOIO IPO30PHUX
NpoIeayp, IO TPYHTYIOThCS Ha OO0 €KTUBHUX KPHUTEpisxX BiAmoBigHO a0 IllomokeHHs

yHiBepcuTeTy «IIpo oriHIOBaHHS pe3yJibTaTiB HaBYaHHS 3700yBayiB BUILIOT OCBITHY.

JlocsrHYTHI piBEeHh KOMIIETEHTHOCTEN BIAHOCHO OYIKYBaHHUX, IO 1A€HTHU(]IKOBaHUMN
i 9ac KOHTPOJIBHUX 3aXO[liB, BiIOOpaXkae peallbHUN pe3ysbTaT HaBUaHHS CTY/ACHTA 3a

JIUCIUILIIHOIO.

6.1 Hlxanun

OuiHroBaHHS HaBYaIbHUX JocsirHeHb cTyaeHTiB HTY «JII» 3xpilicHoeThca 3a
peittuarosoto (100-0anpHOI0) Ta 1HCTUTYLIHHOIO mmKanamu. OctaHHS HeoOXxinHa (3a
o1IIHOK BIJICYTHICTIO HAIlIOHAJIBHOI IIKaJIW) JUIsl KOHBepTallil (mepeBeeHHs) OIIHOK

3100yBadiB BUIIO OCBITH PI3HHUX 3aKJIa/IiB.

[IIxamu o1iHIOBaHHS HaBYAJIbHUX AOCATHEHB cTyAeHTIB HTY «/II1»

Penitunrosa [HCTHTYIIHIHA
90...100 BiaMmiaHO / Excellent
74...89 nobpe / Good
60...73 3an0BUIbHO / Satisfactory

0...59 He3agoBuIbHO / Fail

Kpenutn HaBYambHOT JUCIUTLIIHU
MiJICYMKOBY OIIIHKY He MeHmie 60-tu OamiB. Hukua oliHKa BBaKa€ThCA aKaJAeMIYHOIO

3dPaxXOBY€E€TbCA, AKIIO

CTyACHT OTpHUMaB
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3a00proBaHICTIO, L0 MiJAJATrae JiKBigamii BiAmoBigHO 10 [lomoxeHHs mpo opraHizaiiio
ocBiTHbOTO TIporiecy HTY «II».

6.2 3acobu Ta npoueaypu

3MicT 3ac001B JIIarHOCTUKU CHPSIMOBAHO HAa KOHTPOJb PiBHSA CPOPMOBAHOCTI 3HAHB,
yMiHb, KOMYHIKaIlii, aBBTOHOMHOCTI Ta BIJIMOB1AaIbHOCTI cTyAeHTa 3a Bumoramu HPK 1o 6-
ro KBaji(ikaliifHOTO piBHS IiJl Yac JEMOHCTpaIlil periaMeHTOBAaHUX POOOUOI0 MPOrpamMoro
pe3ynbTaTiB HaBUaHHS.

CrynmeHT mij 4Yac KOHTPOJIbHHUX 3aXOJiB Ma€ BHUKOHYBAaTH 3aBJaHHS, OpPI€HTOBaHI
BUKJTIOUYHO Ha JEMOHCTpAIlII0 AUCITUILIIHAPHUX PE3yJIbTaTIiB HaBYaHHS (PO3/LI 2).

3aco0u MiarHOCTUKH, 10 HAIAIOThCS CTYACHTaM Ha KOHTPOJBHUX 3aX0JaX Y BHIJISIII
3aBJIaHb JIJIs1 MOTOYHOTO Ta MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, (POPMYIOTHCS IUISIXOM KOHKPETH3AI1
BHUXIJTHUX JIAaHUX Ta CIOCOO0Y JEMOHCTpAIlii TUCIUILTIHAPHUX PE3yIbTaTiB HABUAHHS.

3aco0u miarHOCTUKHA (KOHTPOJBHI 3aBIAHHS) IS TOTOYHOTO Ta MiJACYMKOBOTO
KOHTPOJTIO TMCHUIUTIHY 3aTBEPDKYIOTHCA Kadeaporo.

Bunun 3aco6iB  JlarHOCTHKM Ta TPOLEAYp OLIHIOBaHHS i [OTOYHOrO Ta
M1JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO TUCIUIUTIHUA MTOJIAaHO HIKYE.

3acobu diacnocmuxu ma npoyedypu OYiHIB8aAHHS.

ITIOTOYHUU KOHTPOJIb [MIJCYMKOBHWH KOHTPOJIb
3acoou 3acoou
HaBYaJbHE 3aHATTI | . poueaypH ) MpoIe Iy pH
JI1arHOCTUKH IarHOCTUKU
BU3HAYEHHS
CEPETHBbO3BAKEHOTO
. |BUKOHAHHS
KOHTPOJIBHI pe3ynbTaTy MOTOYHUX
3aBIaHb KOMILJIEKCHA )
e 3aBJaHHS 3a ) KOHTPOIJIIB;
JIEKIHH] i yac KOHTPOJIbHA
ROIKHOTKO nexuianx |podota (KKP)
TEMOIO p BukoHaHHst KKP mix
3aHSATh 5
qac 3aJliKy 3a
Oa)kaHHSIM CTYJIEHTA
BU3HAYECHHS
CEPETHBbO3BAKEHOTO
. |BUKOHAHHS
KOHTPOJIBHI pe3ynbTaTy MOTOYHUX
3aBIaHb KOMILJIEKCHA )
) 3aBJaHHS 3a ) KOHTPOIJIIB;
IpaKTUYHI 1] 9ac KOHTPOJIbHA
KOYKHOIO
npaktuaau |podota (KKP) :
TEMOIO ukoHaHHsI KKP 11
X 3aHATh )
Jac 3ajiKy 3a
OakaHHSM CTYJICHTa

[1in 9ac MOTOYHOTO KOHTPOJIO JISKIIHI 3aHATTS OI[IHIOIOTHCS MUISIXOM BU3HAYCHHS
SAKOCTI BHKOHAaHHS KOHTPOJBHUX KOHKPETHU30BAaHUX 3aBlaHb. lIpakTWuHi 3aHATTA
OI[IHIOIOTHCS SKICTIO BAKOHAHHS KOHTPOJIBHOTO a00 1HAMBIIyaIbHOTO 3aB/IaHHS.

SIKIIO 3MICT MEBHOTO BUY 3aHATH MIAMOPSIKOBAHO AEKITHKOM CKJIAJOBHUM OIHCY
KBasi(piKaIifHOTO pIiBHSA, TO IHTErpajbHE 3HAYEHHS OI[HKA MOXE BH3HAYaTHUCA 3
ypaxyBaHHSM BaroBUx KOE(IIIE€HTIB, 0 BCTAHOBIIOIOTHCS BUKIIAAYEM.
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3a HasIBHOCTI PIBHS PE3y/IbTATIB IOTOYHUX KOHTPOJIB 3 YCIX BUIB HABUAIbHUX 3aHSTh
He MeHIie 60 6amB, MACYMKOBHI KOHTPOJIb 3/IIMCHIOEThCS 0€3 y4acTi CTyACHTa IUISIXOM
BHU3HAYEHHS CEPEIHhO3BAKEHOTO 3HAYCHHSI IOTOYHHUX OI[IHOK.

6.3 Kpurepii

PeanbHi pe3ynbraTi HABYaHHSA CTYACHTA 1IEHTU(PIKYIOTHCS Ta BUMIPIOIOTHCS BIIHOCHO
OYIKyBaHMX IiJI 4ac KOHTPOJIbHUX 3aXOMIB 3a JOIMOMOTOI KPHUTEpIiB, 110 OMUCYIOTH Aii
CTyJEHTA JJIsl AEMOHCTpALlli JOCSITHEHHS pe3yJabTaTiB HaBYaHHS.

JIJist OIIHIOBaHHS BUKOHAHHS KOHTPOJBHHUX 3aBIaHb MiJ YaC MOTOYHOTO KOHTPOIIIO
JEKIIHHUX 1 TPaKTUYHHUX 3aHATh B SIKOCTI KPUTEPI0 BUKOPUCTOBYETHCS KOE(QIillIEHT
3aCBOEHHS, III0 ABTOMATUYHO Q/IANTy€E MOKA3HUK OIIHKY JI0 PEUTUHTOBOI IITKAJIH:

0, =100 a/m,

7€ @ — YUCII0 TIPABUIILHUX BIAMOBiIEH a00 BUKOHAHUX CYTTEBHX OIEpaIliid BiIMOBITHO JO
€TaJIOHy PIIICHHS; M — 3arajbHa KUIbKICTh 3alUTaHbh a00 CYTTEBUX OTEpaIliid €TaIOHY.

InuBinyanpHI 3aBAaHHS Ta KOMILIEKCHI KOHTPOJIBHI pOOOTH OIIHIOIOTHCS €KCIIEPTHO
3a JIOMOMOTOI KpUTEPiiB, IO XapakTepU3yIOTh CITiBBIIHOIICHHS BUMOT 10 PIiBHS
KOMITETEHTHOCTEH 1 MOKAa3HHKIB OIIHKY 33 PEUTHHTOBOIO IIKAJIOK0.

3MICT KpPUTEPIiB COIUPAETHCA HAa KOMIIETEHTHICTHI XapakTepucTuku, BuzHaueHi HPK
JUTsl ©aKaaBpChKOTO PIBHS BUILOT OCBITH (ITOJJAHO HUXKYE).

3azanvni Kpumepii 00cACHEHHA pe3yibmamie HAGUAHHA
ona 6-20 keanigpikauiiinozo piens 3a HPK

Onuc kBagipikaniitHOI( Bumoru 10 3HaHb, yMiHb/HABHYOK, KOMYHIKaIIil, IMoka3Huk
piBHS BiAMOBiAAIBHOCTI | aBTOHOMII OLiHKH
3nannsn
— KOHIIENTyasbHi Biamosiap BigMiHHA — MpaBHIIbHA, OOTPYHTOBAHA, 95-100
HAaYKOBI Ta OCMHUCIIEHA. XapaKTepU3ye HasBHICTh:
NPAKTUYHI 3HAHHS, .KOHIICTITyaJIbHUX 3HAHb,
KPUTHIHC .BUCOKOTO CTYIIEHIO BOJIOJIHHS CTAHOM ITUTAHHS;

OCMUCJICHHS TEOPIi,
MPUHIINIIIB, METOIIB 1
MOHATH y cdepi

UTUYHOTO OCMHUCJICHHS OCHOBHHX TEOPii, MPUHIIUIIIB, METO/IIB
OHATH y HaBUAHHI Ta MpodeciifHii AisIbHOCTI

npodeciitnoi B%I[HOB%I[B MICTHUTh HETPYOI1 HOMI/IJ‘IKI/.I abo OHI/ICKITI 90-94
TSUTBHOCT] Ta/a6o B},Z[HOB};[L MpaBUJIbHA, aJIe MA€ MEBHI HGTO‘I‘HOCTI . 85-89
HABYAHHS] BignoBine mnpaBusibHa, aje Mae TMEBHI HETOYHOCTI | 80-84
HEI0CTaTHLO OOIPYHTOBaHA
BiamoBige mpaBwibHA, ajge Mae€ TEBHI  HETOYHOCTI, 74-79
HEJ0CTAaTHHO OOTPYHTOBAHA Ta OCMHUCIICHA
Bianosias ¢pparmenTapHa 70-73
BiamoBiabk AeMOHCTpPYE HEHITKI YSABIICHHS CTYIEHTa PO 00'€KT 65-69
BUBYEHHS
PiBeHp 3HaHP MIHIMAJILHO 3a0BUILHUN 60-64
PiBeHb 3HaHb HE3aJOBUIBHUN <60

Yminna/nasuurku
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Onuc kBaJigikaniiiHoOr( Bumoru 10 3HaHb, YMiHb/HABHY0K, KOMYHiKaIlii, IToxa3Huk
piBHS BiAMOBiaIbHOCTI | aBTOHOMII OUiHKH
— Oornu6eHi BiamoBiap xapaktepusye yMiHHS: 95-100
KOTHITUBHI Ta .BUSIBJIITH TIPOOJIEMU;
TIpaKTHHHI .popmyrroBatu rimoreswu;
YMIHHS/HaBUYKH,

N . .PO3B'SI3yBaTH MPOOIEMHU;
MakCTEpPHICTh Ta P e P ’

{HHOBaLiHHiCTD Ha .00MpaTH aZeKBaTHI METOIM Ta IHCTPYMEHTAJIbHI 3aCO0U;

piBHI, HeOOXigHOMY .30MpaTH Ta JIOTIYHO i 3p03yMIJIO iIHTEPIPETYBATH
JUTSL O3B’ SI3aHHS indopmario;
CKJIaJIHAX KOPUCTOBYBATH 1HHOBAIIIHI MIAXOAU 10 PO3B’A3aHHSA
creriaii30BaHux 3 TAHHS
3a]1a4 1 NpakTHYHKMX | BixmoBigs xapaktepusye yMiHHS/HABHYKHA 3aCTOCOBYBATH 90-94
npobiieM y ciepi 3HAHHS B MPAKTUYHIN JTisSUTLHOCTI 3 HErPyOMMH TOMIJIKAMU
npodeciiHoi Biamosine xapakrepusye yMiHHS/HaBHYKH 3aCTOCOBYBATH 85-89
JisUTbHOCTI 2060 3HAaHHS B NPAKTHYHIN JIiAIBHOCTI, ale Mae MEeBHi HETOYHOCTI
HAaBYaHHS HpH peaizalii oJHiel BUMOTH
BiamoBiae XapakTepusye yMiHHS/HAaBUUKH 3aCTOCOBYBATH 80-84

3HAHHS B NMPAKTUYHIN MiSUIBHOCTI, ajleé Ma€ MEeBHI HETOYHOCTI
P peastizalii JBOX BUMOT

BignoBine Xxapakrtepusye YMiHHS/HaBHYKHA 3aCTOCOBYBATH 74-79
3HAHHS B MPAKTUYHIA ISIILHOCTI, ajJieé Ma€ TEBHI HETOYHOCTI
IpU peajizalii TpboX BUMOT

BignoBine Xxapakrtepusye YMiHHS/HaBHYKHA 3aCTOCOBYBATH 70-73
3HaHHS B MPAKTUYHIA ISTILHOCTI, ajJieé Ma€ TEBHI HETOYHOCTI
IpU peaizallii YOTUPbOX BUMOT

BiamoBiae XapakTepusye yMiHHS/HABUUKH 3aCTOCOBYBATH 65-69
3HAHHS B MPAKTUYHIN MiSJILHOCTI MIPU BUKOHAHHI 3aBJaHb 32
3pazKoM
BignoBine Xxapakrtepusye YMiHHS/HaBHYKHA 3aCTOCOBYBATH 60-64
3HaHHA TP BUKOHAHHI 3aBJaHb 3a 3pa3KoM, aiue 3
HETOYHOCTSIMH
pIBEHb YMIHb/HABUUOK HE3aI0BUTHHUIA <60
Komynikauisn
¢ JOHECEHHS 710 BinbHe BonoaiHHS Mpo0IeMaTHKOIO Talys3i. 95-100
daxiBiiB 1 HedaxiBIIB 3po3yminicTh BianmoBiAi (qomosiai). MoBa:
iHbopmaii, igei, .IpaBWIbHA;
npo0seMm, pilleHsb, UHCTA,;
BJIACHOTO A0CBiNY Ta SCHA
apryMeHTaui; . TouHa;
¢ 30ip, iHTEpHpeTaNis Ta :
JIOT1YHa;
3aCTOCYBaHHS JaHUX;
. .BUpA3HAa;
— CIJIKyBaHHS 3 ]
HpO(i)eCifIHHX .J'IaKOHl“IHa.' 3 ‘
[IUTaHb, Y TOMY Komynikamiiina ctpareris:
YHUCIIi IHO3EMHOI0 .TIOCJIITOBHUH 1 HECYNEPEWINBUN PO3BUTOK TYMKH;
MOBOIO, YCHO Ta .HasIBHICTH JIOTIYHUX BIACHUX CYJIKCHB;
MUCBMOBO

.JIOpeYHa apryMeHTaIlii Ta ii BiAMOBIJHICTh BiJICTOIOBAHUM
TIOJIOKEHHSIM;

JIpaBWJIbHA CTPYKTYpa BIAMOBIII (JIOTIOBITI);
JTIPaBWJIBHICTH BIAMOBiIEH HA 3alIUTaHHS;
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Onuc kBaJigikaniiiHoOr(
pPiBHS

Bumoru 10 3HaHb, yMiHb/HABHY0K, KOMYHIKaWi,
BiAmoBiZaJbLHOCTI i aBTOHOMIIT

IToxa3zuuk
OLIHKH

JIOpEYHA TeXHIKa BIJMOBICH Ha 3alIUTAHHS;
ATHICTh POOMTH BUCHOBKHU Ta (POPMYITIOBATH NMPOIO3UIIIT

JlocTaTHE BOJOAIHHA MPOOIEMaTHKOIO rany3i 3 He3HAYHUMH
XxubaMu.

JlocTaTHs 3pO3yMUTICTh BIAMOBII (OMOBiI) 3 HE3HAYHUMU
XnbaMu.

Jlopeuna KOMyHIKaIliiiHa CTpaTeris 3 He3HAYHUMU XUO0aMu

90-94

JloOpe BOJIOAIHHS MPOOIEMATUKOIO TaTy3i.

JloOpa 3po3yMuTiCTh BIAMOBiAI (IOMOBIAI) Ta JAOpPEYHA
KOMYHIKalliliHa cTpareris (CyMapHO HE peali30BaHO TpH
BHMOTH)

85-89

JloOpe BOIOAIHHS MPOOIEMATUKOIO TaTy3l.

JloOpa 3po3yMuTiCTh BIAMOBiAI (JOMOBIAI) Ta JAOpPEYHA
KOMYHIKaIliliHa cTpaTeris (CyMapHO HE peayli3oBaHO YOTHUPH
BHMOTH)

80-84

JloOpe BOIOAIHHS MPOOIEMATUKOIO TaTy3l.

JloOpa 3po3yMuTicTh BIAMOBiAlI (JOMOBIAI) Ta JAOpPEYHA
KOMYHIKalliliHa cTparteris (CymMapHO HE peasli3oBaHO IT SITh
BHMOT)

74-79

3a10BLIbHE BOJIOIHHS TTPOOIEMATHKOIO TalTy3i.

3a70BUIbHA 3pPO3YMUTICTh BIAMOBIAI (JOMOBiMI) Ta JAOpEYHA
KOMYHIKalliliHa cTparterisi (CymMapHO HE peali30BaHO CiM
BHMOT)

70-73

YacTkoBe BOJIOIHHS POOIEMAaTHKOO Tralys3i.

3a70BUIBHA ~ 3pO3YMUICTH  BIANOBiAI  (IOMOBimi)  Ta
KOMYHIKaIliliHa cTpateris 3 Xubamu (CyMapHO HE peali3oBaHO
JIEB’SITh BUMOT)

65-69

@®parMeHTapHe BOJIOIHHS MPOOIEMAaTHKOIO rarysi.
3a70BUIbHA  3pO3YMUIICTH  BIANOBiAI  (IOMOBimi)  Ta
KOMYHIKaIliliHa cTpateris 3 Xubamu (CyMapHO HE peali3oBaHO
10 Bumor)

60-64

PiBenp koMyHiKallii He3aJOBUIbHUN

<60

Bionoegioanvnicme i aegmonomin

¢ YIIPABITIHHS CKJIATHOIO
TEXHIYHOIO 200
npodeciitHoro
TISUTBHICTIO YU
MPOEKTAMHU;

4 CIIPOMO>KHICTh HECTH
BIJIIIOBINAJIBHICTE 3a
BUPOOJICHHS Ta
YXBaJICHHS PILICHb Y
HernepeadavyBaHUX
pobouunx Ta/abo
HaBYaJIbHHUX
KOHTEKCTax;

¢ bopmyBanHs
CYJUKEHB, 10

BinMiHHE BOJIOAIHHS KOMITETEHITISIMA MEHEIKMEHTY
0COOHMCTOCTI, OPIEHTOBAHUX HA!

1) ynpaBimiHHS KOMITIEKCHUMH TIPOEKTaMH, 110 Tiepe1davac:
.JIOCTITHUIIBKUN XapaKTep HaBYAJIbHOI AisITBHOCTI,
MMO3HAa4YeHa BMIHHSM CaMOCTIHHO OIIIHIOBATH PI3HOMAHITHI
JKUTTEBI CUTYaIlll, IBUIA, (DaKTH, BUIBIISATH 1 BIJICTOIOBATH
0COOWCTY MO3HIIIIO;

.3JIaTHICTbH JIO pOOOTH B KOMaH/Ii;

.KOHTPOJIb BJIACHUX JIii;

2) BIAMOBIAQIBHICTH 32 IPUHHATTS PIllICHb B
HernependavYyBaHNX YMOBAX, 110 BKITIOYAE:
.O0TpYHTYBaHHS BJIaCHHUX PIIIEHB MOJOKEHHSIMH
HOPMAaTHBHO1 023 TaJly3€BOT0 Ta JEP’KaBHOTO PiBHIB;

.CAMOCTIHHICTB IIiJ] YaC BUKOHAHHS [IOCTABJICHNX 3aBIAHb;

.1HIIIaTUBY B 0OrOBOpPEHHI NMpo0dIIeM;

95-100
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Onuc kBaJigikaniiiHoOr(
pPiBHS

Bumoru 10 3HaHb, yMiHb/HABHY0K, KOMYHIKaWi,
BiAmoBiZaJbLHOCTI i aBTOHOMIIT

IToxa3zuuk
OLIHKH

BpPaxoOBYIOTh COIIIQJIbHI,
HAYKOBI Ta €THYHI1
aCIIeKTH;

# oprasizaris Ta

KEpIBHUIITBO

npodeciiitHumM

PO3BHUTKOM 0Ci0 Ta

Ipy1;

— 3/IaTHICTh
NPOJIOBXKYBaTH
HaBYaHHS 13 3HAYHUM
CTyTICHEM aBTOHOMI1

.BIIIOBI1AAILHICTD 33 B3a€EMOBITHOCHHHU;

3) BiANOBiAATIBHICTD 32 IPOQeciHHUI PO3BUTOK OKPEMHUX 0Ci0
Ta/abo rpyn ocib, 1mo nependayae:

.BUKOpPHUCTaHHS PO eCiiHO-OPIEHTOBHUX HABUYOK;
.BUKOPHUCTAHHS JJOKAa31B 13 CaMOCTIHHOIO 1 MPaBHILHOIO
apryMeHTaLI€lo;

.BOJIOZIHHA BCIMa BHUAaMM HaBYaILHOI JiSJIBHOCTI,

4) 31aTHICTH 70 MOJAJIBIIOTO HABYaHHS 3 BUCOKHUM PiBHEM
aBTOHOMHOCTI, IO TIepe1davac:

.CTYIIiHb BOJIOJIIHHS ()yH/IaMEHTAIbHUMH 3HaHHSIMH;
.CAaMOCTIMHICTb OI[IHHUX CY)KCHb;

.BUCOKHH piBeHb CPOPMOBAHOCTI 3arajJbHOHABYAIHPHUX YMIHb
1 HABHYOK;

MOCTIHUH MOIIYK Ta aHaJi3 JuKepen iHdopMartii

VieBHEHE  BOJIOJIHHS ~ KOMIICTCHIISIMA  MEHEDKMEHTY
0CcOOUCTOCTI (HE peali3oBaHo JAB1 BUMOTH)

90-94

JloOpe BOIOIIHHSI KOMITETEHIIIsIMH MEHEPKMEHTY OCOOMCTOCTI
(HE peali30BaHO TPU BUMOTH)

85-89

JloOpe BOIOIIHHSI KOMITETEHIIIIMH MEHEPKMEHTY OCOOMCTOCTI
(HE peali30BaHO YOTHPU BUMOTH)

80-84

JloOpe BOIOIIHHSI KOMITETEHIIIsIMH MEHEPKMEHTY OCOOMCTOCTI
(He peasi30BaHO IIiCTh BUMOT)

74-79

3aq0BUIPHE  BOJIOAIHHS  KOMIIETEHIIIMU
0cOOUCTOCTI (HE peasli3oBaHO CiM BUMOT)

MCHCIPDKMCHTY

70-73

3aq0BUIPHE  BOJIOAIHHS  KOMIIETEHIIIMU
0cOoOUCTOCTI (HE peali3oBaHO BiCiM BHMOT)

MCHCIPKMCHTY

65-69

PiBenp BiMOBIIATBLHOCTI 1 aBTOHOMIT (hparMeHTapHUMA

60-64

PiBeHp BIAMOBIIAIBHOCTI 1 aBTOHOMII HE3AI0BLILHUMI

<60

7IHCTPYMEHTHU, OBJIAJHAHHSA TA ITIPOT'PAMHE 3ABE3IIEYEHHA

1. TexniuHi 3acO0U HaBYaHHS.
2. HMucranmiitna margopma MOODLE.
3. JlpykoBaHMil Ta pO31aTKOBUI MaTepiall.

8

PEKOMEHJIOBAHI JUKEPEJIA THOGOPMAIIT

Ba3osi

1. binoyc O. M. HaykoBo-texHiunuii mnepeknaa: Kypc nexkmiii Ta NpakTHYHUX:
HaBuanbHuii mociOHUK AJIs CTYI€HTIB NepeKagabkux Biaiiens, Kiposorpaa: PBB
KAITY im. B.Buananuenka, 2013.100 c.
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Kypcy « OCHOBM HayKOBO-T€XHIUHOIO nepekiaay», Juimnpo, 2020. 14c.
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10.Newmark P. A textbook of translation, Pretntice Hall,1988. 311p.
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JlonomixkHi

1. mak B.K. OcHoBu nepekinany. ['pamaTruyHi Ta JIekcU4H1 acriekTu: HapuanbHuit
rocioauk, Kuis, 2005. 310c.

2. Sergio Bolafios Cuéllar Equivalence Revisited: A Key Concept in Modern
Translation Theory
https://www.researchgate.net/publication/237029925 Equivalence Revisited A
Key_Concept_in_Modern_Translation_Theory

3. Steiner G. After Babel: Aspects of Language and Translation, Newburyport. 2013.
520p.

4. Theories of Translation: An Anthology of Essays from Dryden to Derrida, Ed. J.
Biguenet, R. Schulte, Chicago, 2012. 250p.

Indopmauiiini pecypcu
e pecypcu [HTepHer:

http://www.press.uchicago.edu/Misc/Chicago/cmostfaq.html (mpaBuna
610iorpadiuHoro opopmIIeHHS! TUTOBAHOI JIITepaTypH, 1H(OpMAaLIist PO 1HII
KOPHCHI IS aBTOPIB MHUCbMOBUX TBOPIB CaTH);
http://www.gsas.harvard.edu/academic/fellowships/essays.html (mopaau om0
HaIMMUCaHHS JOCTIAHUIILKUX TIPOCKTIB);
http://www.staffs.ac.uk/services/library and info/reference.html (pi3HomaHiTHI
BIpTyasbHI JIOBIIHUKUA — CJIOBHUKH, CHIIUKJIOTIE11, CIIUCKHA CKOPOYEHb,
MONYJISIPHI ITUTATH Ta 1H.);
http://www.wisc.edu/writing/Handbook/AcademicWriting.html (moBigHuK 3
HAYKOBOTO MTUChMA B PI3HUX TATy35X);
http://www.kamts1.kpi.ua/sites/default/files/files/shchypachova_peculiarities.pdf
https://benjamins.com/catalog/ata.vi
http://jctranslations.blogspot.com/2010/04/scientific-vs-technical-translation.html
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® HaBYaJIbHI MOCIOHMKH, JOBIIHUKHA, METOIMYHI BKa31BKH 3 TUCHUILIIHU «OCHOBH
HAyKOBO-TEXHIYHOTO TIEPEKIATy»
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